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نیلوراكبمامتھلإا



ةركبملاتاونسلا



Title



Title



Title



Title



Title



Title



Title



Title
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Title



Marie



ءاقشلأا



نملأا
sɪˈkjʊərɪti,sɪˈkjɔːrɪti/

مسا

 ىصقأ ریفوتل ممصم ماظنلا" .دیدھتلا وأ رطخلا نم ررحتلا ةلاح .1
 تاجرد
 "ةماسلا تاباكسنلاا دض ناملأا

 ، ناملأا ، نومضملا لبقتسملا ، نملآا لبقتسملا ، نیقیلا :تافدارملا
 يف ةحلصم نیفظوملل" ةملاسلا ، ةبلاصلا ، ةیقوثوملا ، ةیقوثوملا
"مھفئاظو نمأ



. ھعم انتریسم يف ناملأای الله انرعشی

 نأ ادع ام ءيش يأ نوكن امً ابلاغ اننأ عم
نینمآ نوكن



؟نینمآنوكنىتحاللهاندعاسیفیك



 تاكربلا                و تانعللا

 لقحلا يف نوكتً اكرابم و ةنیدملا يف نوكتً اكرابم
)3(

)4( كضرأ ةرمث و كنطب ةرمث نوكت ةكرابم

)5( كنجعم و كتلس نوكت ةكرابم

 كجورخ يف نوكتً اكرابم و كلوخد يف نوكتً اكرابم
)6(

 عبس يف و كیلع كئادعأ جرخی ةدحاو قیرط يف
)7( كمامأ نوبرھی قرط

)12( ضرتقت لا تنأ و ةریثكً اممأ ضرقت

 لقحلا يف نوكتً انوعلم و ةنیدملا يف نوكتً انوعلم
)16(

)18( كضرأ ةرمث و كنطب ةرمث نوكت ةنوعلم

)17( كنجعم و كتلس نوكت ةنوعلم

 كلوخد يف نوكتً انوعلم و كجورخ يف نوكتً انوعلم
)19(

 عبس يف و كئادعأ ىلع جرخت ةدحاو قیرط يف
)25( مھمامأ برھت قرط

)44( ھضرقت لا تنأ و كضرقی وھ

154
28 ةینثت220



154
ةیوبنلا تانعللا220

؟اذامل

28ثتيبسلا



ةیحاتفملاةیلآا

كمایأتلمكىتمنوكیوًاتیبكلينبیبرلانأكربخأو
وكینبنمنوكیيذلاكلسنكدعبمیقأينأكئابآعمبھذتل
انأدبلأاىلإھیسركتبثأانأوًاتیبيلينبیوھھتكلممتبثأ
امكھنعيتمحرعزنألاوًانبايلنوكیوھوًابأھلنوكأ
ىلإيتوكلمويتیبيفھمیقأوكلبقناكيذلانعاھتعزن

–ب10 :17خأ1(دبلأاىلإًاتباثھیسركنوكیودبلأا
14( 

مایلأارابخأ1
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1 Chronicles Book Chart
262

دوادلسنسیسأت
دوادلسن )لكیھلا/توباتلا(دوادمامتھا

9-1تاحاحصلإا 29-10تاحاحصلإا

بسنلالجس خیرات

فلاسلأا طاشنلا

دوادىلإلواششرع نامیلسىلإدوادشرع

)ةنس3132(م.ق4143-1011 )ةنس40(1011-971
لسنلا

يدووادلا
1-3

لسن
طابسلأا

4-8

وةنھكلا
نییولالا
9: 1-34

لواشلسن
9: 35-44

يلوت
شرعلا
10-12

ریفوت
توباتلا

13-17

تاراصتنلإا
ةیركسعلا

18-20

تاریضحت
-21لكیھلا

29
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• 13-4 :11 كولم1

• نوتیزلا لبج

• 

•38 •4
•Handbook pg. 32-37

•ROYALTY
•S - D - S

• لكیھلا لبج

مانصلأاةدابع



 يبسلا ىلإ مھباھذ ءارو يسیئرلا ببسلا ناك
 اًقح اوأربی نأ نكمی فیك .مانصلأا ةدابع وھ

؟ةلطابلا ةدابعلا نم



مایلأارابخأ2بیكرت
274

نامیلس1-9

يدووادلالسنلاظفح

10
-

36
سلا

ةللا
وادلا

ةیدو



؟نینمآنوكنلاللهاندعاسیفیك

نیتقیرط



.انتدابعاللهكرابی .1

9-1مایلأارابخأ2
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5 :5كولم1

ROYALTY
S - D - S

30

Handbook pg. 32-37

لولأالیئارسإلكیھ

لكیھلاينبیىتحنامیلساللهكراب
)9-1خأ2(



2 Chronicles Book Chart

271

دوادلسنظفح
نامیلس ةیدووادلاةللاسلا

9-1تاحاحصلإا 36-10تاحاحصلإا

لكیھلاءانب لكیھلارامد

ةیكلملا ماطحلا

ةنس40 ةنس393

م.ق971-931 م.ق931-538
ةورثلا
ةمكحلاو

1

ءانب
لكیھلا

2-7

تاحاجنلا
توملاو

8-9
•

ةكلمملاماسقنا
ماعبحردیىلع

10-12

كولم7
8ورارشأ

نیحلاص
13-35

رارشأكولم4
36اذوھیطوقسو

11-1كولم1 22-12كولم1 25-1كولم2



نامیلس

لكیھلا



توباتللنامیلسودوادتلاقننیبھباشتلاھجوأ275

دواد  
( خأ1 )

نامیلس  
( خأ2 )

ھلقنلبقتوباتلاعقوم میراعیةیرق دوادةنیدم

ھلقندعبتوباتلاعقوم برقدیبوعتیب
دوادةنیدم

ایرملالكیھ
)قباسلاةنورأردیب(

بكوملاولیئارسإةداقعمرواشتلا
ينطولا 13: 1-5 5: 2-3

حیحصلكشبتوباتلالقن 15: 1-16: 3 5: 2-10

لوصولادنعحیبستلالافتحا 16: 7-36 5: 11-14

ةمظنملاةدابعلاماظنعضو 16: 4-6, 37-42 8: 12-16

ىطعملايھللإانلاعلإا 17: 1-15 7: 1-22

كلملاةلاص 17: 16-27 6: 12-42
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17-12 :21تم ,38-14 :6كولم1

Handbook pg. 32-37Herod's Temple

6

ًایحور
ًایتوھلا

ًایسایس
ًایفارغج

ًایورخأ

ROYALTY
S - D - S

لكیھلالبجلةلئاھلاةیمھلأا
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Handbook pg. 32-37

17-12 :21تم ,38-14 :6كولم1

مویلامیلشروأيفلكیھلالبج
ضرلأابكوكيفةیساسلأاءاقتللإاةطقن



اللهانمركی

ھمركنامدنع

كلذ نامیلس انملعی 9-1 مایلأا رابخأ1



ةبوتلا و عضاوتلا

 يھجو اوبلط و اولص و مھیلع يمسا يعد نیذلا يبعش عضاوت اذإف
 رفغأ و ءامسلا نم عمسأ يننإف ةیدرلا مھقرط نع اوعجر و

مھضرأ ئربأ و مھتیطخ
( 14 :7 خأ2 ).

271



ةیحاتفملا ةیلآا

 لك لسح تلمع و كوبأ دواد كلس امك يمامأ تكلس نإ تنأ و
 يسرك تبثأ ينإف يماكحأ و يضئارف تظفح و ھب كترمأ ام
 ىلع طلستی لجر كل مدعی لاً لائاق كابأ دواد تدھاع امك ككلم

لیئارسإ
( 18–17 :7 خأ2 )

271



ةیحاتفملاةیلآا

جھلتلبكمفنمةعیرشلاهذھرفسحربیلا
لكبسحلمعللظفحتتيكلًلایلوًاراھنھیف
كقیرطحلصتذئنیحكنلأھیفبوتكموھام

حلفتذئنیحو
8 :1شی

162



؟نینمآنوكنلاللهاندعاسیفیك

نیتقیرط



انتدابعاللهكرابی .1

9-1مایلأارابخأ2



بیدأتلاللاخىتحاللهانظفحی .2

36-10مایلأارابخأ2



10 مایلأا رابخأ2



لیئارسإ

ةدحتملا ةكلمملا



لیئارسإ

اذوھی

ةمسقنملا ةكلمملا



لیئارسإرادحنإ
278

Huang Sabin, Singapore Bible College



اذوھیرادحنإ
278

Huang Sabin, Singapore Bible College
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 ةملكلا271
ةیحاتفملا



ةیساسأعاونأةعبرأىلإكولملامسقنی



يكلملامكحلاطامنأ 279

Adapted from Huang Sabin, Singapore Bible College

)8( ةر01/ ة-اهن عم '&%حلاص
 طافاشوھی ,)2 :14( اسآ ,)1 :1( نامیلس(

 ایسمع ,)22 :24( شاؤی ,)37 :20 ,3 :17(
 :32( ایقزح ,)16 :26( ایزع ,)27 و19 :25(

)1 :36-1 :34( ایشوی ,)25

)3( ةحلاص ة-اهن عم را0/أ
 :13( مایبأ = ایبأ ,)12 و7-6 :12( ماعبحر

)19 و12 :33( ىسنم ,)3 :15 لم1 ,10

)2( لضفأ @إ د=ج نم
)6 :3 لم1 ( دواد

)6 :27( ماثوي

)9( أوسأ 8إ ء45
 ,35 :20( ایزخأ ,)12-11و6 :21( ماروھی

 ,)22 :28( زاحآ ,)10 :22( ایلثع )3 :22
 لم2 ,1 :36( زاحآوھی ,)25-20 :33( نومآ

 :36( نیكایوھی ,)5 :36( میقایوھی ,)2 :13
)12 :36( ایقدص ,)9



يكلملامكحلاطمن 279

Adapted from Huang Sabin, Singapore Bible College

)8( ةر01/ ة-اهن عم '&%حلاص
                  ،)2 :14( اسآ ,)1:1(*نامیلس

               شاؤی ،)37 :20 ،3 :17( طافاشوھی
           ایزع ،)27و19 :25( ایسمع ،)22 :24(

                ایشؤی ،)25 :32( ایقزح ،)16 :26(
)34: 1-36: 1(



يكلملامكحلاطامنأ 279

Adapted from Huang Sabin, Singapore Bible College

)3( ةحلاص ة-اهن عم را0/أ
ا4بأ ،)12و7-6 :12( ماع#حر

)3 :15 لم1 ،10 :13 ما4بأ =(
)19و12 :33( >;م



يكلملامكحلاطامنأ 279

Adapted from Huang Sabin, Singapore Bible College

)2( لضفأ &إ د"ج
،)6 :3 لم1( دواد

)6 :27( ماثوي



يكلملامكحلاطامنأ 279

Adapted from Huang Sabin, Singapore Bible College

)9( أوسأ &إ ء/.
ایزخأ ،)12-11و6 :21( ماروھی

زاحآ ،)10 :22( ایلثع ،)3 :22و36 :20(
زاحآوھی ،)25-20 :33( نومآ ،)22 :28(

میقایوھی ،)2 :13 لم2 ،1 :36(
ایقدص ،)9 :36( نیكایوھی ،)5 :36(

)36: 12(



21 مایلأا رابخأ2



 نیذلا ءلاؤھ اللهرسكی
مانصلأا نودبعی

22-21 خأ2



)22-21 خأ2( ةلئاعلا رش

لیبازیإ باخآ طافاشوھی

ایلثع ماروھی

لعبثأ
نیینودیصلا كلم

شاؤی

ایزخأ

اسآ
اذوھی كلم

( دواد لسن )

ماروھی  
( ماروی )

ایزخأ

      ىلع لتق
وھای دی

238

يرمع
لیئارسإ كلم

ضیبلأا نوللاب نیحلاصلا كولملا لئاملا يدامرلا نوللاب ةكلملا ;

ةوخلإا لك لتق
( 4 :21 خأ2 )

ةوخلإا لك لتق
( 1 :22 خأ2 )

ةوخلإا لك لتق
( 11 :22 خأ2 )



 للاخ نم ةنامأ
طیخ

نویدووادلاماكحلا •
صخشىلإاوصقانت
)تارمثلاث(دحاو



22 مایلأا رابخأ2



)12-10 :22( ةلئاعلا رب

طافاشوھی

ایلثع ماروھی

شاؤی

Ahaziah

اسآ
اذوھی كلم

( دواد لسن )

238

نوراھ
لیئارسإ نھاك

ضیبلأا نوللاب راربلأا لئاملا يدامرلا نوللاب ةكلملا ;

عادایوھیعبشوھی  ریغ ةضرمم
ةفورعم



23 مایلأا رابخأ2



 جوتی عادایوھی
شاؤی

 ،12 :11 لم2(
)11 :23 خأ2



           ایلثع لتقم
،16-15 :11 لم2(

)15-14 :23 خأ2



                      هدوعولً اظفاح الله لازی لا
مویلا ھنودبعی نیذلا ءلاؤھل



ًادبأ انضفری لا ھنكل الله انبدؤی  



نامضلا
يدبلأا

61



13-11 :5انحوی1يفدیكأتلا 63

“
ةایحلاهذھوةیدبأةایحاناطعأاللهنأ :ةداھشلايھهذھو
اللهنباھلسیلنموةایحلاھلفنبلإاھلنمھنبايفيھ
اللهنبامسابنینمؤملامتنأمكیلإاذھتبتكةایحلاھلتسیلف
اللهنبامساباونمؤتيكلوةیدبأةایحمكلنأاوملعتيكل

؟كشن نأ بجی لھ ؟كشن نأ بجی لھ؟كشن نأ بجی لھ

)2( )ب62
63



يھلإبیدأتكانھلازیلا،لاحلكىلع



ةریفس و اینانح

5 لامعأ



تآفاكملا ةراسخ نكمی

"I have given 
you an open 
door that no 

one can shut" 
(3:8)

           ً اماتً ارجأ لانن لب هانلمع ام عیضن لائل مكسفنأ ىلإ اورظنأ
)8 انحوی2(



؟نینمآنوكنلاللهاندعاسیفیك



مایلأارابخأ2يفةیسیئرلاةركفلا

هدبعنلانظفحیواللهانكرابی



؟نینمآنوكنلاللهاندعاسیفیك

نیتقیرط



انتدابعاللهكرابی .1

9-1مایلأارابخأ2



بیدأتلاللاخىتحاللهانظفحی .2

36-10مایلأارابخأ2



مایلأارابخأ2

ًانمآنك
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ًانمآنوكتفیك

عیطتستلا

اللهلمعاذھ

؟ناملأااللهكاطعألھنكل



نامیلس عوسی
دوادنبا يدبلأا دوادنبا

            ةدحتملا ةیكلملاسسأ
لیئارسإ يف

                 الله ةكلمم سسأ
ضرلأا ىلع

لكیھلا ىنب لكیھلا وھ
 ىتح ترمتسا يتلا ةكلمملاسسأ

م.ق586
 يھتنت نل يتلا   ةكلمملا سسأ

ًادبأ
ھماثآ ببسبنیدأ انماثآ ببسب نیدأ

يدبلأانامضلا

The Kingdom Period Class #2 1st Chronicles 13-29
Published by Colin Bradley • http://slideplayer.com/slide/7850809/



 لضفأب ھتنامأ عم بواجتت نأ عیطتست فیك
؟ةلیصأ ةدابع للاخ نم ةروص  



ًاتقو ذخ



فارتعلإا و عضاوتلا

 اوبلط و اولص و مھیلع يمسا يعد نیذلا يبعش عضاوت اذإف
 و ءامسلا نم عمسأ ينإف ةیدرلا مھقرط نع اوعجر و يھجو

مھضرأ ئربأ و مھتیطخ رفغأ
)14 :7 مایلأا رابخأ2 (

271



Need



كدی حتفا

الله ةدارإ يھ كتدارإ ریصت امدنع
كتدارإ ىلع لصحتس

 نجربس زلراشت



Black



میدقلا دھعلا ظعو at BibleStudyDownloads.org

ًاناجم ةطوطخملا و يمیدقتلا ضرعلا اذھ ىلع لصحأ


